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秦　觀

辛棄疾


學習重點
　　本課為搭配翰林版高中國文(五)第五課詞選的選詞。

　　葉夢得避暑錄話稱美柳永：「教坊得新腔，必求永為辭，始行於世，於是聲傳一時。」又讚秦觀：「語工而入律，知樂者謂之作家歌。」蔡伯世更譽之：「子瞻（蘇軾）辭勝乎情，耆卿（柳永）情勝乎辭，辭情相稱者，惟少游而已。」辛棄疾的詞作，風格迥異於二人，是豪放派的典型人物之一，在課本中已選錄破陣子一闋。此處另選其清新婉約之作，以窺見其風格及多變藝術手法。本課學習重點如下：

1.認識三位詞家在詞史上的地位及影響。

2.了解婉約詞與豪放詞的特色。

3.體會詞作的旨趣與詞人不同的襟懷，以豐富自我的生命情感。
（一）雨霖鈴
‧柳　永
題　解
　　本詞選自樂章集。雨霖鈴，詞牌名，一名雨淋鈴，原為唐玄宗悼念楊貴妃的聲曲，宋人翻製成新曲。全篇在抒寫離愁別情。上片寫別時情景，下片設想別後情懷。整闋詞全用白描手法，記敘、寫景、抒情如行雲流水，自然真切。造語平易，情景交融，意致深濃，是柳永的代表作。

作　者
　　柳永，字耆卿，原名三變，後改名永，因排行第七，又稱柳七。祖籍河東（今山西省境內），後移居崇安（今福建省境內）。生卒年已難詳考，為北宋著名詞家。

　　柳永出身仕宦之家，真宗 天禧初赴京應試不第，後長期居留京城，縱酒行樂，沉湎聲色，與歌伎樂工相往來，為之填詞，作品廣為流傳，以致人稱「凡有井水飲處，皆能歌柳詞」。因其行為放蕩不檢為統治者所擯斥，屢試不第。至仁宗 景祐元年（西元一○三四年）始登進士第，曾任睦州團練使推官、昌國縣鹽監、屯田員外郎等小官，世稱「柳屯田」。

　　柳永精通音律，能自度新曲，傾一生精力於填詞，其詞承上啟下，開一代風氣，不僅開拓了詞的題材內容，而且製作了大量的慢詞，發展了鋪敘手法，促進詞的通俗化、口語化，在宋詞發展上具有深切的影響，為婉約派代表。有樂章集傳世。
課文與注釋
上片主旨：實寫臨別情景。

上　寒蟬淒切，對長亭eq \o(○,1)晚，驟雨初歇。

　　都門帳飲eq \o(○,2)無緒eq \o(○,3)，留戀處eq \o(○,4)，蘭舟eq \o(○,5)催發。

　　執手相看淚眼，竟無語凝噎eq \o(●,6)。

　　念去去eq \o(○,7)、千里煙波eq \o(○,8)，暮靄eq \o(○,9)沉沉楚天eq \o(○,10)闊。

下片主旨：虛寫別後情懷。

下　多情自古傷離別，更哪堪，冷落eq \o(○,11)清秋節eq \o(○,12)！
　　今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月。

　　此去經年eq \o(●,13)，應是良辰好景eq \o(○,14)虛設eq \o(○,15)。

　　便縱有、千種風情eq \o(○,16)，更與何人說？

eq \o(○,1)長亭：古時驛路十里一長亭，五里一短亭，供行人休息，也是送別的地方。

eq \o(○,2)都門帳飲：在京師郊外搭帳設宴餞行。

eq \o(○,3)無緒：了無情緒。

eq \o(○,4)留戀處：一作「方留戀處」。

eq \o(○,5)蘭舟：據任昉 述異記記載：魯班曾刻木蘭樹為舟。後用作船的美稱。此借指船夫。

eq \o(●,6)凝噎：因悲傷喉頭哽塞，說不出話。一作「凝咽」。噎，音 ㄧㄝ。

	eq \o(●,6)
	噎─ㄧㄝ，哽咽。如：無語凝噎。

	
	殪─ㄧˋ，死。如：左驂殪兮。

	
	懿─ㄧˋ，美善的。如：嘉德懿行。

	
	饐─ㄧˋ，食物經久腐臭。如：食饐而餲（食物變味）。


eq \o(○,7)去去：重複言之，表行程之遠。

eq \o(○,8)千里煙波：別後煙波遠隔，再難相逢。

eq \o(○,9)暮靄：傍晚的雲霧。靄，音ㄞˇ。

eq \o(○,10)楚天：泛指南方的天空。長江中、下游一帶古屬楚國，故稱。此指行人所去的方向。

eq \o(○,11)冷落：冷清寂寞。

eq \o(○,12)清秋節：清爽蕭疏的秋天時節。

eq \o(●,13)經年：年復一年。

	eq \o(●,13)經
	歷、過。如：(1)此去經年。(2)傷心秦 漢經行處。（張養浩 山坡羊）

	
	自縊、上吊自殺。如：自經於溝瀆，而莫之知也。（論語 憲問）

	
	平常、尋常。如：荒誕不經。

	
	經脈。如：技經肯綮之未嘗。（莊子 庖丁解牛）

	
	界域。如：正經界，籌軍防。（連橫 臺灣通史序）

	
	治理。如：(1)凡君之所畢世而經營者。（黃宗羲 原君）
(2)蓋文章經國之大業。（曹丕 典論論文）

	
	先聖所著之書。如：六藝經傳，皆通習之。（韓愈 師說）


eq \o(○,14)良辰好景：即「良辰美景」。美好的時光、怡人的景色。
eq \o(○,15)虛設：空有、辜負。

eq \o(○,16)風情：指情懷，風雅的情趣。
寒蟬淒切：轉化（擬人）
寒蟬淒切，對長亭晚，驟雨初歇：送別的時間、場景
都門帳飲無緒：離別前的感傷
蘭舟催發：寫離別的急迫
蘭舟：借代
執手相看淚眼，竟無語凝噎：意同「相顧無言，唯有淚千行。」
念去去、千里煙波：類疊（疊字）、誇飾
念去去、千里煙波，暮靄沉沉楚天闊：設想別後景色之蒼茫，暗示前景堪憂
沉沉：類疊（疊字）
多情自古傷離別，更哪堪，冷落清秋節：傷別為人之常情，更何況是在蕭條寂寥的秋天
今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月：預想別後獨醒時，淒涼的情景
今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月：設問（提問）、預言示現
此去經年，應是良辰好景虛設：意指不能與心上人共享，良辰美景也無意義
便縱有、千種風情，更與何人說：無處訴衷情
便縱有、千種風情：誇飾
更與何人說：設問（激問）
語　譯
上　秋蟬的鳴聲，淒厲而悲切，面對長亭，一場急雨剛剛停歇。在京師郊外搭帳設宴餞行，你我都了無暢飲的情緒，依戀不捨之際，船夫卻聲聲催促要出發了。緊握著彼此的雙手，淚眼相望，竟然喉頭哽塞，說不出話來。想到將漸行漸遠，我即將前往的地方，瀰漫一片廣闊的煙嵐水波，黃昏的時候有著雲靄籠罩的南方蒼茫的天空。

下　自古以來，多情的人就不免為離別而感傷，更如何能忍受這冷清寂寞的清秋時節！今晚酒醒時，我將身在何處？恐怕是在晨風吹拂，一彎鉤月斜掛天際、楊柳依依的岸邊吧！這一離去，年復一年，即使是良辰美景，對我而言也形同虛設。縱然有千般萬種的情趣，又能向誰訴說呢？

賞　析
　　本詞是柳永最負盛名的代表作，應是詞人從汴京南下時與戀人惜別而寫。全詞就「別」字生發，未別—臨別—別後，由景及情，由情及景，層層鋪敘，畫出一幅鮮明的秋江別離圖。

　　詞人宦途失意，不得不離京遠行，與心愛的人分手，這雙重的痛苦交織在一起，令人難以承受。他真實地描述了臨別時淒涼的環境，和無法留戀、不得不走的情愁。「執手」二句，以白描手法表現情人相別的情狀，語簡情深，極其感人。接著描寫眼前景致和感傷情緒，想像南方的遙遠蒼茫，藉「暮靄」的渲染表現出心情的悲淒。下片作者又用想像的筆法，以景物點染，繪出別後及未來歲月一幅幅淒清的畫面，使人如臨其境，如感其情。多情傷別，自古皆然，更何況在冷落的清秋時節，說明自己的離別比起古人來更痛苦，更令人無法忍受。「今宵」二句，透過水邊清晨淒寂的景色，點染詞人冷清孤零之感。最後提出即使有良辰美景也無心賞玩，有萬千柔情也無人傾訴，深刻表現出詞人的愛情之專、別恨之深。整闋詞情景交融，結構如行雲流水般舒卷自如，尤其時間的遞嬗和感情的層次交疊，循序漸進，一步步將讀者帶入詞人的內心深處，手法高明。

　　「今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月」係千古名句，自宋以後，世人即以此概括柳詞的風格特色，這闋詞也因此名垂後世。

（二）踏莎行
‧秦　觀
題　解
　　本詞選自淮海詞。踏莎行，詞牌名，又名踏雪行、柳長春、喜朝天等。雙調，五十八字。北宋新黨得勢時，秦觀遭受波及，被貶郴州（今湖南省郴州市）。本詞作於到任後的第二年春三月。詞的上片敘述獨居客館的淒涼，下片抒發貶謫的悲苦。全詞聲調低沉，辭情哀苦。正所謂「哀而有傷，怨而有恨」，充滿了對未來的失落與徬徨。

作　者
　　秦觀，字少游、太虛，號淮海居士。北宋揚州 高郵（今江蘇省 高郵市）人。生於仁宗 皇祐元年（西元一○四九年），卒於徽宗 元符三年（西元一一○○年），年五十二。

　　神宗 元豐八年登進士第，官至祕書省正字，太學博士兼國史院編修官。紹聖初，新黨得勢，被貶為杭州通判，再貶監處州（今浙江省 麗水市）酒稅，又徙郴州，編管橫州（今廣西省 橫縣一帶），又徙雷州（今廣東省 雷州市）。徽宗 元符三年，復宣德郎，放還，病卒於藤州（今廣西省 藤縣）。

　　秦觀詞多寫兒女之情與身世之感，風格委婉含蓄，頗受歐陽脩、柳永的影響，為婉約詞的代表作家之一。宋史稱其「文麗而思深」，敖陶孫 詩評稱其作：「秦少游如時女遊春，終傷婉弱。」四庫全書總目提要：「觀詩格不及蘇、黃，而詞則情韻兼勝，在蘇、黃之上。」與張耒、晁補之、黃庭堅並稱「蘇門四學士」。

　　著有淮海集四十卷、淮海集後集六卷、淮海詞（又名淮海居士長短句）三卷，存詞八十餘首。

課文與注釋
上片主旨：寫春寒料峭，大霧瀰漫，引發思鄉之情。

上　霧失樓臺，月迷津渡eq \o(○,1)，桃源望斷無尋處eq \o(○,2)。

　　可堪eq \o(○,3)孤館閉春寒，杜鵑聲裡eq \o(○,4)斜陽暮。

下片主旨：雖有親友關切，但鄉愁愈深，對自己的際遇愈感無奈。

下　驛寄梅花eq \o(●,5)，魚傳尺素eq \o(○,6)，砌成此恨無重數eq \o(○,7)。

　　郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去eq \o(○,8)？

eq \o(○,1)霧失樓臺，月迷津渡：樓臺在濃霧裡消失了，朦朧月色中，看不清渡口。形容春夜迷濛的景色。津渡，渡口，今稱碼頭。

eq \o(○,2)桃源望斷無尋處：心中嚮往的理想境界，無論如何眺望，就是看不到，無處可尋。桃源，用陶淵明 桃花源記的典故，指心中的理想境地。比喻所嚮往的事物渺不可尋。

eq \o(○,3)可堪：哪堪，無法承受。

eq \o(○,4)杜鵑聲裡：杜鵑啼聲淒切。相傳杜鵑的鳴聲像是叫著「不如歸去」，容易勾動離人的愁思。
eq \o(●,5)驛寄梅花：指遠方朋友送來的禮物。驛，驛車、驛馬，為古代官府寄送公文、書信，或載送官員，使用的馬匹或車輛。（請見P4-2）

	eq \o(●,5)
	驛─ㄧˋ，古代官府寄送公文、書信，或載送官員，使用的馬匹或車輛。如：驛寄梅花。

	
	譯─ㄧˋ，將一種語言文字，轉換為另一種語言文字，使人易於了解。如：翻譯小說。

	
	鐸─ㄉㄨㄛˊ，樂器名，一種大鈴。如：毀鐘為鐸（指將鐘改製成鈴，即毀壞大物而成小物。比喻愚蠢的行為）。


eq \o(○,6)魚傳尺素：指朋友來信。漢樂府飲馬長城窟行：「客從遠方來，遺我雙鯉魚。呼兒烹鯉魚，中有尺素書。」尺素，指書信。素，絹帛。

eq \o(○,7)砌成此恨無重數：心中堆積了數不盡的愁恨。砌，堆積。無重數，數不盡。

eq \o(○,8)「郴江幸自繞郴山」二句：郴江本來是環繞著郴山流的，為什麼要往瀟水、湘江流去呢？幸自，本來是。郴山，即湖南省 騎田嶺，為郴江之發源處。郴，音ㄔㄣ。為誰，為什麼。瀟、湘，湖南二水名，合流後稱湘江，故詩詞中多稱「瀟湘」。

失樓臺，月迷津渡：對偶
失樓臺，月迷津渡：霧中景致，暗示心中迷惘
桃源望斷無尋處：引用
桃源望斷無尋處：理想無處可尋
可堪孤館閉春寒：孤獨寂寞
杜鵑聲裡斜陽暮：思鄉情生
驛寄梅花，魚傳尺素：對偶、引用
驛寄梅花，魚傳尺素：親友書信慰藉
砌成此恨無重數：轉化（形象化）
砌成此恨無重數：思鄉情重，愁緒無限
郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去：設問（激問）、轉化（擬人）
郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去：貶謫離鄉，身不由己的無奈
語　譯
上　樓臺在濃霧裡消失了，朦朧月色中，看不清渡口的所在，陶淵明所描寫的世外桃花源，不論如何眺望，就是無處可尋。一個人孤零零地住在客館，承受不住春寒料峭，在杜鵑淒切的啼聲中，看見即將落下的夕陽，思鄉之情令人無法承受。
下　親友寄來了禮物，送來了書信，更堆積成我心中數不盡的愁恨。郴江本來是環繞著郴山流的，為什麼要往瀟水、湘江流去呢？
賞　析
　　秦觀因新舊黨爭，兩度被貶，又遭人羅織罪名，遠徙郴州，並削去所有的官爵和俸祿。接二連三的貶官，秦觀心中的悲苦絕望可想而知。到郴州的第二年，寫下這闋詞，以委婉曲折的筆法，抒寫謫居之恨及思鄉之情，成為蜚聲詞壇的千古絕唱。

　　開頭三句，描寫一個夜霧籠罩的淒迷世界：樓臺在茫茫大霧中消失，渡口也在朦朧的月色中隱沒，無處探尋陶淵明筆下的桃花源，自我理想也無處可尋。

　　春寒料峭，夕陽西下，傳來陣陣杜鵑的哀鳴，引發了困守在客館中，詞人無窮的愁緒。詞人以羈旅之身，居住的是寂寞孤館，體膚感受的是料峭春寒，耳中聽聞的是杜鵑啼血，眼中望見的是日暮斜陽，此情此景，怎堪忍受？

　　下片連用「驛寄梅花，魚傳尺素」兩個典故，寄託思鄉懷舊之情。秦觀是貶謫之人，北歸無望，親朋好友的來書與饋贈，實際上並不能帶給他絲毫的慰藉，只是徒增離別愁恨而已。書信和饋贈愈多，離恨堆積愈多，堆成了「無重數」的恨。
　　末二句，寫作者縱目郴江，抒發望遠懷鄉之思。同時發出疑問：郴江本來是繞著郴山轉的，為何要離開故土，流到瀟湘之中呢？其實是在慨嘆：自己一心為朝廷效命，卻無辜地被捲入政治鬥爭的漩渦中，不得不離鄉背井來到這荒僻之區，正有如郴江一般，無可奈何，只得一逕地漂泊下去。深愁悲恨於此可以想知。
（三）青玉案元夕eq \o(○,1)
‧辛棄疾
題　解
　　本詞選自稼軒長短句。青玉案，詞牌名。詞牌名取自漢張衡四愁詩：「美人贈我錦繡段，何以報之青玉案」，又名橫塘路、西湖路。雙調，六十七字。元夕是題目。這闋詞作於南宋孝宗淳熙年間。當時，強敵壓境，國勢日衰，而南宋卻偏安江左，鎮日歌舞享樂，粉飾太平。憂國憂民的辛棄疾，在激動、哀恨中寫成此詞。

　　全詞採用對比手法。從元宵節的熱鬧場面中，反襯出作者苦覓一個孤高淡泊、超群拔俗的女性形象，曲折反映出作者心中的苦悶，及不願同流合汙的孤高品格。

作　者
　　辛棄疾，字幼安，自號稼軒居士，南宋 濟南 歷城（今山東省 濟南市 歷城區）人。生於高宗紹興十年（西元一一四○年），卒於寧宗開禧三年（西元一二○七年），年六十八。

　　辛棄疾出生時，宋室南渡，中原已淪陷，距靖康之變十三年。幼時，即受祖父抗金復宋的愛國思想影響。二十二歲時，耿京聚兵山東抗金，辛棄疾為其掌書記。紹興三十二年（西元一一六二年），耿京被殺後，辛棄疾率眾歸宋，任江陰簽判。因堅持抗金，為當時主和派排擠，始終不獲重用，遂歷任地方官。孝宗 淳熙八年（西元一一八一年），又因與當權者意見不合而遭罷黜，隱居江西 上饒（今江西省 上饒市）帶湖，號其居曰稼軒，以將帥之才，投閒置散近二十載。

　　辛棄疾平生以氣節自負，以功業自許，慷慨有大略。然其理想志趣，在南宋的政治環境中卻處處受阻，遂將一腔忠憤寄於詞中，為著名之愛國詞人。其詞題材廣泛，善於鎔鑄經史，化用典故，風格以豪邁沉雄為主，但亦不乏清新婉約之作，與蘇軾並稱「蘇辛」。有稼軒長短句傳世。

課文與注釋
上片主旨：元宵夜熱鬧景況。

上　東風夜放花千樹eq \o(○,2)，更吹落、星如雨eq \o(○,3)。寶馬雕車eq \o(○,4)香滿路，鳳簫eq \o(○,5)聲動，玉壺eq \o(○,6)光轉，一夜魚龍舞eq \o(○,7)。

下片主旨：以人群雜遝凸顯自身孤寂的形象。
下　蛾兒雪柳黃金縷eq \o(○,8)，笑語盈盈暗香去。眾裡尋他
　　千百度。驀然eq \o(○,9)回首，那人卻在，燈火闌珊eq \o(○,10)處。

eq \o(○,1)元夕：農曆正月十五日為上元節、元宵節，此夜稱元夕或元夜。

eq \o(○,2)花千樹：彩燈繁多如千樹開花般。

eq \o(○,3)星如雨：比喻燈火閃動如吹落星星般的雨。（請見P4-3）

eq \o(○,4)寶馬雕車：裝飾華美的馬車。

eq \o(○,5)鳳簫：排簫的名稱。風俗通聲音：「尚書：舜作『蕭韶九成，鳳凰來儀。』其形參差，像凰之翼。」

eq \o(○,6)玉壺：指月亮，一說指燈。
eq \o(○,7)魚龍舞：指魚形、龍形的彩燈在舞動。
eq \o(○,8)蛾兒雪柳黃金縷：古代婦女於元宵節時在頭上佩戴的各種裝飾品。這裡借指盛裝打扮的婦女。

eq \o(○,9)驀然：忽然。驀，音ㄇㄛˋ。

eq \o(○,10)燈火闌珊：形容燈光稀落、微暗的樣子。

東風夜放花千樹，更吹落、星如雨：彩燈繁多，具靜態及動態之華美
東風夜放花千樹：譬喻（借喻）
星如雨：譬喻（明喻）
寶馬雕車香滿路，鳳簫聲動，玉壺光轉，一夜魚龍舞：人多、活動熱鬧的繁華景象
魚龍：借代
蛾兒雪柳黃金縷：借代
眾裡尋他千百度：誇飾
語　譯
　　一城花燈像是春風在夜裡吹開花兒掛滿千樹，燈火閃動如同吹落星星般的雨。裝飾華美的馬車經過，一路飄送香氣，鳳簫的聲音悠揚動人，月光流轉，整夜的魚龍彩燈舞動不息。
　　麗女們頭上戴著蛾、雪柳、金黃絲縷的頭飾盛裝打扮，一路上笑語輕盈地朝人群走去。在眾芳裡尋找她千百次而遍尋不著。忽然回首，那個人卻獨自站在燈火稀落幽暗之處。

賞　析
　　寫元宵節的詞，不計其數。但稼軒此詞先勾勒華美熱鬧的佳節景象，再帶出孤寂冷落的心境，兩相映照，更有無窮意韻。詞的上片點出元夕彩燈輝煌，駢肩雜遝的繁華景況。「東風夜放花千樹，更吹落、星如雨」化用唐人蘇味道 正月十五夜：「火樹銀花合，星橋鐵鎖開。」以「花千樹」寫固定燈彩，以「星如雨」寫燈火閃動，後寫觀燈人潮，寫聲舞動人，描繪出一個夜如白晝的燈節榮景。自「寶馬雕車香滿路，鳳簫聲動，玉壺光轉，一夜魚龍舞」則分寫車馬、街道、樂聲、燈光、燈舞等場面。「寶」、「雕」、「鳳」、「玉」等瑰麗字眼凸顯富貴奢華，令人目不暇給。在華麗歡樂的背後，實為下片反襯詞人自身孤獨的情懷預作伏筆。

　　下片將焦點聚回人群身上。先以「蛾兒雪柳黃金縷，笑語盈盈暗香去」，鋪寫佳麗百千擦身而過，詞人望眼欲穿，只尋覓心中的她。在羅綺如雲中，不見蹤影，失望之餘，偶然間一回頭，竟在燈火幽微處，發現了她。一句「那人卻在，燈火闌珊處。」突出了女子不同凡俗，自甘寂寞的理想形象。此二句飽含詞人曲折悲戚，符合辛棄疾在政治失意及人生挫折之後，願受冷落也不願同流合汙的高士之風。
國學常識
一、詞的相關常識
	詞的異稱
	初名「曲詞」或「曲子詞」，是配合音樂的歌詞。因出現於詩之後，故名「詩餘」。而創作時，須配合樂曲填詞，故稱「倚聲」。其句法長短不一，不似近體詩規律，又稱「長短句」。因為可以合樂歌唱，故亦可稱為「樂府」。知名作品如：蘇軾 東坡樂府、姜夔 白石道人歌曲、秦觀 淮海居士長短句、辛棄疾 稼軒長短句。

	詞韻與平仄
	詞韻較詩韻更嚴（要配合歌唱之故），一般依詞林正韻為準。詞中各字的平仄，則依詞譜的規定，不得任意出入。

	
	詞譜會標示字的平仄，某些可平可仄，亦有優先用平聲或仄聲的標記，最好依標示創作。

	平仄通押
	某些詞牌會標明「換平」或「換仄」，即所謂「平仄通押」。此時可查閱詞韻，詞韻編排與詩韻不同，一頁或兩頁之中自成一組，平聲韻與仄聲韻各半，亦即此組之平聲韻與仄聲韻，可用於同一闋詞中。「換平」是先押仄聲韻，於此換同組之平聲韻；「換仄」是先押平聲韻，於此換同組之仄聲韻。只能於同一組中通押，不得任意調換。


二、詞史之要
	地　位
	名　稱
	地　位
	名　稱

	詞祖
	李白 菩薩蠻、憶秦娥
	現存最早的詞集
	花間集（後蜀 趙崇祚所編）

	開士大夫詞之先
	李煜
	開北宋一代風氣
	馮延巳

	詞中之聖、詞中之帝
	李煜
	詞中之龍
	辛棄疾

	開慢詞之先
	張先、柳永
	開豪放之風
	蘇軾

	以詩為詞（詩人詞）
	蘇軾
	以文為詞（文人詞）
	辛棄疾

	宋初婉約派代表
	歐陽脩、晏殊、晏幾道
	豪放派代表
	蘇軾、辛棄疾

	格律派代表、詞家正宗
	周邦彥
	集宋詞大成的人
	周邦彥

	閨秀第一詞人
	李清照
	愛國詞人
	辛棄疾

	南唐二主
	李璟、李煜
	詞家三李
	李白、李煜、李清照

	第一位被稱為「詞人」的作家
	溫庭筠
	南宋格律派的重建者
	姜夔


成語活用
1.驀然回首─忽然回頭。

例人生到頭，驀然回首，才發覺我們真正要追尋的幸福就在身旁。

2.燈火闌珊─形容燈光稀落、微暗的樣子。

例在遠離喧囂的燈火闌珊處，卻有著儷影雙雙的佳人們駐足。
文法修辭
一、譬喻
1.東風夜放花千樹。（借喻）
2.星如雨。（明喻）
二、設問
1.今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月。（提問）
2.更與何人說？（激問）
3.郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去？（激問）

三、借代
1.留戀處， EQ \o(蘭,‧)

 EQ \o(舟,‧)催發。（借指「船夫」）

2.一夜 EQ \o(魚,‧)

 EQ \o(龍,‧)舞。（借指「魚形、龍形的彩燈」）

3.蛾兒雪柳黃金縷。（借指「盛裝打扮的婦女」）

四、類疊
1.念 EQ \o(去,‧)

 EQ \o(去,‧)千里煙波。（疊字）

2.暮靄 EQ \o(沉,‧)

 EQ \o(沉,‧)楚天闊。（疊字）

五、示現
●今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月。（預言示現）

六、誇飾
1.念去去、千里煙波。

2.便縱有、千種風情。

3.眾裡尋他千百度。

七、引用
1.桃源望斷無尋處。（典出陶淵明 桃花源記）

2.驛寄梅花。（典出三國 陸凱 贈范曄）

3.魚傳尺素。（典出漢樂府飲馬長城窟行）

八、對偶
1.霧失樓臺，月迷津渡。

2.驛寄梅花，魚傳尺素。

九、轉化
1.寒蟬淒切。（擬人）

2.砌成此恨無重數。（形象化）

3.郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去？（擬人）

※題解補充注釋
(一)雨霖鈴（配合P58）

1.樂章集　在中國詞史上，開拓慢詞，轉換詞風，使詞由局限於上層社會回歸市井里巷的詞家，就是柳永。柳永的樂章集，存詞作一百九十四首，慢詞就占了一百零三首，其中僅有四個調、二十一個詞牌是前人舊曲，其他都是個人創製的「新聲」。慢詞經他的開拓，取得與小令一樣的地位。他也拓展了慢詞的形式，充實了詞的表現手法：(一)委婉曲折，極力鋪陳。(二)入情於景，使情景交融。(三)運用白描手法，使雅俗共賞，不僅傳唱於市井，更流布於異國（高麗志即載有柳詞）。(四)明清小說中常見其詞作，足見影響之深。

2.雨淋鈴　原為唐教坊曲名，又名雨霖鈴慢。宋詞應是借舊曲之名，另作新曲，分上下闋，一百零三字（本文所選版本少「方」字，故僅一百零二字），仄韻。據王灼碧雞漫志卷五引明皇雜錄及太真外傳云：「帝幸蜀，初入斜谷，霖雨彌旬，棧道中聞鈴聲。帝方悼念貴妃，采其聲為雨淋鈴曲以寄恨。時梨園弟子惟張野狐一人，善篳篥，因吹之，遂傳於世。」原為唐玄宗避安 史之亂，於蜀地棧道雨中，聽到鈴聲，悼念楊貴妃而作。

※作者補充注釋
(一)雨霖鈴（配合P58）

1.柳永　柳永一字景莊。長兄三復，宋真宗 天禧年間進士，次兄三接與柳永（三變），皆於宋仁宗 景祐年間進士及第，時稱三人為「柳氏三絕」。

　　吳曾 能改齋漫錄：「仁宗留意儒雅，務本向道，深斥浮豔虛華之文。初，進士柳三變，好為淫冶謳歌之曲，傳播四方，嘗有鶴沖天詞云：『忍把浮名，換了淺斟低唱。』及臨軒放榜，特落之。曰：『且去淺斟低唱，何要浮名？』三變由此自稱『奉旨填詞』。景祐 元年方及第，後改名永，方得磨堪轉官。」

　　柳永卒於襄陽，死時一貧如洗，由一群歌伎湊錢安葬於南門外。
2.作品廣為流傳　柳詞遠播之廣，據錢塘遺事云：「耆卿作望海潮詠錢塘詞，有『三秋桂子，十里荷花』之句。此詞流播，金主（完顏）亮聞之，欣然起投鞭渡江之志。」

3.詞的通俗化、口語化　柳詞分為雅、俚二類。近人夏敬觀手評樂章集：「耆卿詞，當分雅俚二類：雅詞用六朝小品文賦作法，層層鋪敘，情景兼融，一筆到底，始終不懈；俚詞襲五代淫詖之風氣，開金、元曲子之先聲，比於里巷歌謠，亦復自成一格。」文人稱頌雅詞「不減唐人妙處」，一般巿井百姓則醉心於俚詞。特別是他運用了大量生動活潑的語言，反映社會中下層人民的生活，其中一部分作品更描寫歌女舞伎的閒愁別恨。

(二)踏莎行（配合P60、P61）

4.秦觀　又號邗溝居士，世稱秦淮海。為將門之後，然家道衰微。舉進士不第，先事孫覺為師，任其幕僚，文名漸起。見蘇軾於徐，為賦黃樓，蘇軾以為有屈原、宋玉之才。又介其詩於王安石，王安石亦謂清新似鮑照、謝朓。軾勉以應舉為親養，始登第，調定海主簿，蔡州教授。元祐初，蘇軾以賢良方正薦，入朝為官。升任祕書省正字後，又兼國史實錄院編修官，撰寫神宗實錄。

　　民間傳說蘇軾之妹蘇小妹，為秦觀之妻，明 馮夢龍 醒世恆言中有「蘇小妹三難新郎」的故事。其實蘇小妹為虛構人物，秦觀元配為高郵富商徐成甫之女徐文美。秦觀在徐君主簿行狀中記述：「有女三人，曰：文美、文英、文柔……以文美妻余。」
5.病卒於藤州　秦觀自雷州返回，至藤州，出遊華光亭，為客道夢中長短句，索水欲飲。水至，笑視之而卒。先自作輓詞，其語哀甚，讀者悲傷之。軾聞之，嘆曰：「少游不幸死道路，哀哉！世豈復有斯人乎？」

6.著有　秦觀亦能文，然為詞所掩。其文以議論過人聞於世，文字華麗而思想深邃，頗具氣勢。策論、史論都有一己之見，閎通平實，切中現勢。存詩二百四十餘首，獨具清新一格，足與蘇軾、黃庭堅、王安石等人抗衡。詩作多寫農村生活，述說農民辛勞與賦斂苛繁；記遊寫景之作，則柔媚動人。其詞作則繼承花間及南唐詞風，內容多寫男女情思，善於透過淒迷之景、婉轉之調，言深細之情。筆力細緻而音韻和美，有情韻兼美之妙。宋之周邦彥、李清照，清代 納蘭容若等人作品中，可見到其顯著的影響。

(三)青玉案元夕（配合P63）

7.風格以豪邁沉雄為主　深厚之愛國意識是辛棄疾詞的重要特色。四庫全書總目提要評辛棄疾的詞云：「慷慨縱橫，有不可一世之慨。」黃梨莊說：「辛稼軒當弱宋末造，負管、樂之才，不能盡展其用，一腔忠憤，無處發洩。觀其與陳同父（即陳同甫，本名陳亮）抵掌談論，是何等人物！故其悲歌慷慨，抑鬱無聊之氣，一寄託於其詞。」其詞作每每與其光復中原的意志相互輝映。
8.清新婉約　中年後，官場的失意，為力求解脫心中的抑鬱，辛棄疾亦追慕莊周、陶淵明，寄情山水中抒發自已愛好自然、留戀鄉野生活的閒適詞作。如鷓鴣天：「陌上柔桑破嫩芽，東鄰蠶種已生些。平岡細草鳴黃犢，斜日寒林點暮鴉。山遠近，路橫斜，青旗沽酒有人家。城中桃李愁風雨，春在溪頭薺菜花。」（語譯：田野裡柔軟的桑條上冒出了嫩芽，東鄰的蠶種已經孵出一些小蠶。平坦的山坡上，黃毛小牛吃著細草，不時發出哞哞聲，夕陽斜照著略帶寒意的樹林和點點晚歸的烏鴉。遠近山巒連綿不絕，山路橫斜中，看見賣酒人家的青旗隨風飛揚。城中的桃花、李花都因風雨吹打而發愁，倒是溪頭白色的薺菜花盛開，顯出明媚春光。）

※注釋延伸補充
(一)驛寄梅花（配合P61）

　　意指請郵差寄送梅花。比喻向遠方友人表達思念之情。典故出自三國 陸凱 贈范曄：「折梅逢驛使，寄與隴頭人。江南無所有，聊寄一枝春。」作者秦觀在此以遠離江南故鄉的范曄自比。
(二)星如雨（配合P63）

　　吳自牧 夢梁錄 元宵：「諸營班院於法不得與夜遊，各以竹竿出燈毬於半空，遠睹若飛星。」

※結構表
(一)雨霖鈴
	臨別情景
	時、地、景
	寒蟬淒切，對長亭晚，驟雨初歇

	
	呈現感傷
	都門帳飲無緒，留戀處，蘭舟催發

	
	
	執手相看淚眼，竟無語凝噎

	
	預想未來
	念去去、千里煙波，暮靄沉沉楚天闊

	別後情懷
	清秋更傷情
	多情自古傷離別，更哪堪，冷落清秋節

	
	酒後孤寂
	今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月

	
	不復興懷
	此去經年，應是良辰好景虛設

	
	衷情無處訴
	便縱有、千種風情，更與何人說


(二)踏莎行
	理想幻滅
人生迷途
	霧失樓臺，月迷津渡，桃源望斷無尋處

	孤寂思鄉
	可堪孤館閉春寒，杜鵑聲裡斜陽暮

	愁恨迭增
	驛寄梅花，魚傳尺素，砌成此恨無重數

	無奈離鄉
	郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去


(三)青玉案元夕
	燈輝人喧
	東風夜放花千樹，更吹落、星如雨

寶馬雕車香滿路，鳳簫聲動，玉壺光轉，一夜魚龍舞

	盛裝觀燈
	蛾兒雪柳黃金縷，笑語盈盈暗香去

	覓得芳蹤
	眾裡尋他千百度。驀然回首，那人卻在，燈火闌珊處


※課文深入鑑賞
(一)雨霖鈴
　　這是一闋情景交融的離別曲，先用蟬聲拉開序幕。夏天的蟬聲給人的感覺是高亢激昂，充滿了生命力；秋蟬則不然，稀疏零落，聽來備覺淒苦，哀婉動人。一陣秋雨之後，暮色已低，空氣應該也是清冷的。無怪乎雖有餞別的筵席，但主人翁心中早已充滿離情別緒，哪還有酣然暢飲的胃口呢？
　　偏偏就在戀戀不捨的當下，舟上的船夫發出聲聲催促：再不出發就看不清路了！手拉著手，淚光瑩瑩，相看兩無語，只因為千言萬語，都哽塞在心頭。心中想到的是什麼？離別後相伴的只有無邊無際的煙嵐水波，只能望著傍晚蒼茫的雲靄籠罩水面，南方的天空，飄浮的應該只是思念。

　　自古多情人總為離別感傷，自己當然也不例外，只是離別又在淒清的秋日，才更令人難以承受！今晚大概要借酒澆愁了，而明朝酒醒，只剩冷清蕭瑟的秋風殘月，和離情依依的岸邊楊柳。
　　然後跳脫到心境的表白，今後年年，即使是良辰美景當前，孤獨的自己也將無心賞玩，因為身邊沒有伊人相伴，再濃郁的深情，也無人可以傾吐。

　　前三段話，全是場景的描述，「淒切」、「無緒」、「留戀」、「淚眼」、「凝噎」，這些哀婉的詞彙，將江邊送別的氣氛完全襯托出來，而最激情的動作也不過就是「執手」而已，但無限的情意，盡在這一握之中。遙想未來的「千里煙波」、「暮靄沉沉」，不僅是低沉的離別心境寫照，也是對前程茫然不可知的惶惑吧！
　　下片先用自古如此，說明傷別乃人之常情，似乎稍有排解，但一句「更哪堪」，吐露了真正的深愁，眼前只能藉酒消愁，只是酒醒後，所見依然淒清，依然不堪。
　　於是明白，今後縱使再遇到良辰美景也是枉然，因為歡樂已離自己而去，因為心愛的人已不在身邊，千言萬語，濃情蜜意，要向何人訴說？把真正的孤獨寂寞，藉此生動地呈現。「說」字，入聲收尾，戛然而止，餘韻無窮。

(二)踏莎行
　　本詞開頭三句：「霧失樓臺，月迷津渡，桃源望斷無尋處」用的是象徵手法，表面上是寫濃霧籠罩之下的世界，一切景物都消失、隱沒，連桃源亦無處可尋。「失」、「迷」、「無」三字，將曾經存在的，或人們想像中存在過的事物幻化消失，表現出一個失意者屢遭貶謫的悵惘之情，及對前途的茫然之感。清代 黃蓼園 蓼園詞選中說：「『霧迷』、『月失』，總是被讒寫照。」實深得詞旨。
　　「可堪孤館閉春寒，杜鵑聲裡斜陽暮」與上三句比較，有些衝突。因為一來時間為何從「月夜」倒回「斜陽暮」呢？既然「深閉孤館」，如何看得到「津渡」呢？顯然這兩句是實寫作者難堪客館的寂寞，而頭三句則是虛構之景了。這是詞人運用因情造景，景為情設的手法，表達深長的意趣。「樓臺」是巍峨美好的象徵，如今遭霧吞噬；「津渡」可以指引道路，走出困境，如今迷失不可見；「桃源」乃人間樂土，而今人間再也無處可尋。

　　前後對應，表現了詞人體悟此時此刻的處境是：苦難不可脫，仙境不可期。因而後二句聲情淒苦，感人肺腑。王國維人間詞話評這兩句說：「少游詞境最淒婉，至『可堪孤館閉春寒，杜鵑聲裡斜陽暮』則變而淒厲矣。」在景物的描寫上，充滿了作者個人的自我感情，凸顯了作者自我的形象。這二句也與王國維所主張的：「以自然之眼觀物，以自然之舌言情」鑑賞標準，若合符節。

　　「驛寄梅花，魚傳尺素，砌成此恨無重數」三句，是用典抒情。親友或寄書信，或贈慰問之禮，照理說作者應該頗具歡慰之情，但是因為北歸無望，反而更增離愁別恨。「恨」是抽象的，是深切的，作者表現的手法也是新穎奇妙的。「砌成此恨無重數」，竟說恨是可以堆砌的，有此一「砌」字，彷彿那些書信、一枝枝的梅花，都化為一塊塊的磚石，層層疊起，終至於達到「無重數」的極限。這種轉化的寫法，不僅將抽象的微妙感受形象化，也可以使人想像：作者心中的積恨如磚石堆疊的高牆，沉重堅實，而無法消解了。

　　「郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去？」二句看似即景抒情，縱目遠眺，遂有懷鄉之思。其實這二句在詞意上比較曲折晦澀。郴江發源於郴山，北流入耒水，經耒陽縣至衡陽東流入瀟水、湘江。這本是自然的地理形勢，一經作者點化，那山山水水彷彿都有了生命，具有人的感情。「幸自」、「為誰」二詞使無情的山水變得有情，作者似乎在對郴江說：郴江啊！你本來生活在故土，和郴山歡聚不離，現在究竟為了誰，竟自離鄉背井，流到瀟湘裡去了？這是作者慨嘆身世，對自己離鄉遠謫的深長怨恨，最富象徵的寫照，也是對自己坎坷命運的反躬自問。

　　蘇軾在蘇門四學士中，最讚許秦觀，二人境遇相似，因而對「郴江幸自繞郴山」二句，最能引發蘇軾共鳴。曾嘆曰：「少游已矣，雖萬人何贖！」乃將此二句書於扇面，永誌不忘。
(三)青玉案元夕
　　辛棄疾詞的題材範圍較廣。這闋青玉案，描寫的是宋朝人民在農曆正月十五日元宵節觀燈的情景。

　　詞的上片寫元夕之夜，城中花燈和觀看燈火的人群盛況。首二句以一陣春風吹開千樹萬樹的花比喻燈花燦爛，以如雨的星斗動態化了燈光閃耀如畫的場景。而觀燈的人群中多的是「寶馬雕車香滿路」，極寫富貴人家觀燈的氣派，「魚龍舞」是街道上一連串的節慶活動之一。這些都反映出當時百姓歌舞昇平的熱鬧生活。

　　下片前三句寫盛裝打扮的婦女們笑語盈盈，成群結伴在街上觀看燈火的歡樂場面。但這些佳人都不是作者千尋萬找的對象，末三句寫那人不在熱鬧的街上觀看燈火，卻獨自一人待在燈火闌珊的地方。發現那人蹤影的一瞬間，是人生精神的凝結和昇華，原來燈、星火、鳳簫、魚龍舞所交織成的元夕歡樂；那飄香笑語的麗人群女，都是為了意中之人而鋪設！在熱鬧歡樂和冷落燈火的對比中，在盡情狂歡和自甘寂寞的選擇中，呈現她的孤高和與眾不同。「驀然」二字呈現作者喜出望外之情。頗有「踏破鐵鞋無覓處，得來全不費功夫」的人生感受。

※課文問題引導
1.雨霖鈴中「現在」與「未來」的場景，各以何句呈現？
答：現在：執手相看淚眼，竟無語凝噎。
未來：今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月。

2.踏莎行中，何句表現對離鄉的無奈？

答：郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去？

3.青玉案中，何句足以呈現出「踏破鐵鞋無覓處，得來全不費功夫」的人生感受？

答：眾裡尋他千百度。驀然回首，那人卻在，燈火闌珊處。

4.青玉案中，上片與下片的情境呈現出什麼樣的對比？
答：上片寫元宵之夜繁華熱鬧的景象，下片則呈現孤寂冷落、離群獨處的情境。兩相對比，呈現作者孤高的情懷。
※教學資源補充
◎後人評論柳永
1.劉熙載 藝概：「耆卿詞細密而妥溜，明白而家常，善於敘事，有過前人。惟綺羅香澤之態，所在多有，故覺風期未上耳。」

2.陳延焯 白雨齋詞話：「耆卿詞，善於鋪敘，羈旅行役，尤屬擅長。然意境不高，思路微左，全失溫、韋忠厚之意。」

3.馮煦 蒿庵論詞：「耆卿詞，曲處能直，密處能疏，凹處能平，狀難狀之景，達難達之情，而出之以自然，自是宋巨手。然好為俳體，詞多媟黷（褻狎之意），有不僅如提要所云，『以俗為病』者。」

4.蘇軾：「世言柳耆卿曲俗，非也，如八聲甘州云：『霜風淒緊，關河冷落，殘照當樓』，此語於詩句，不減唐人高處。」

◎作品相關評論
(一)雨霖鈴
1.俞文豹 吹劍續錄：「東坡在玉堂，有幕士善謳，因問『我詞比柳詞如何』，對曰：柳郎中詞只好十七八女孩兒，執紅牙拍板，唱『楊柳岸，曉風殘月』；學士詞須關西大漢，執鐵板唱

『大江東去』。公為之絕倒。」
2.李攀龍 草堂詩餘雋：「『千里煙波』，惜別之情已騁；『千種風情』，相期之願又賒。真所謂善傳神者。」

3.賀裳 皺水軒詞筌：「柳屯田『今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月』，自是古今俊句。」

(二)踏莎行
1.王國維 人間詞話：「少游詞境最淒婉，至『可堪孤館閉春寒，杜鵑聲裡斜陽暮』則變而淒厲矣。」

2.王士禎 花草蒙拾：「『郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去？』千古絕唱。秦歿後坡公常書此於扇云：『少游已矣，雖萬人何贖！』高山流水之悲，千載而下，令人腹痛。」

3.黃蓼園 蓼園詞選：「少游坐黨籍，安置郴州。首一闋是寫在郴望想玉堂天上，如桃源不可尋，而自己意緒無聊也。次闋言書難達意，自己同郴水之自繞郴山，不能下瀟湘以向北流也。語意淒切，亦自蘊藉，玩味不盡。『霧失』、『月迷』，總是被讒寫照（受讒言陷害的寫照）。」

(三)青玉案元夕
1.彭孫遹 金粟詞話：「稼軒：『驀然回首，那人卻在，燈火闌珊處。』秦、周之佳境也。」

2.梁啟超 藝蘅館詞選：「自憐幽獨，傷心人別有懷抱。」

3.王國維 人間詞話所謂三種境界：「古今之成大事業、大學問者，必經過三種之境界。『昨夜西風凋碧樹，獨上高樓，望盡天涯路。』（晏殊 蝶戀花）此第一境也。『衣帶漸寬終不悔，為伊消得人憔悴。』（柳永 鳳棲梧）此第二境也。『眾裡尋他千百度。驀然回首，那人卻在，燈火闌珊處。』（辛棄疾 青玉案）此第三境也。」
評　量
一、單一選擇題
（ (B) ）1.下列各句「　」中的字，讀音相同的選項是　(A)「驀」然回首／「慕」名而來　(B)「驛」寄梅花／列舞八「佾」　(C)「郴」江幸自繞郴山／「濱」海公路　(D)「砌」成此恨無重數／薄批細「切」。

1.(A)ㄇㄛˋ／ㄇㄨˋ。(B)皆音ㄧˋ。(C)ㄔㄣ／ㄅㄧㄣ。(D)ㄑㄧˋ／ㄑㄧㄝ。薄批細切：烹調魚類的特殊技術。

（ (D) ）2.下列各組「　」內的詞語，意思前後不同的選項是　(A)對「長亭」晚，驟雨初歇／河橋望行旅，「長亭」送故人　(B)留戀處，蘭舟催「發」／主人忘歸客不「發」　(C)應是「良辰好景」虛設／枉誤了「良辰美景」　(D)便縱有、千種「風情」／這餐廳裝潢，充滿異國「風情」。
2.(A)送別的地方。後者出自王褒 送別裴儀同詩。(B)出發。後者出自白居易 琵琶行并序。(C)美好的時光，景色怡人。後者出自關漢卿 金線池第三折。(D)情懷，風雅的情趣／風土人情。
（ (B) ）3.下列文句，沒有錯別字的選項是　(A)古代的官員如因公出訪，可以在各地的譯站投宿過夜　(B)夜裡的老街燈火闌珊，人影稀落，不復白天時的熱鬧景象　(C)熱戀中的情侶在一起時，總是笑語迎迎、軟聲呢喃，羨煞旁人　(D)自從見了那位美人後，他便一直無情無絮，吃不下飯也睡不著覺。
3.(A)「驛」站。(C)笑語「盈盈」。(D)無情無「緒」。
（ (C) ）4.請閱讀下列二闋詞後，選出說明正確的選項是：

(甲)東風夜放花千樹，更吹落、星如雨。寶馬雕車香滿路，鳳簫聲動，玉壺光轉，一夜魚龍舞。　蛾兒雪柳黃金縷，笑語盈盈暗香去。眾裡尋他千百度。驀然回首，那人卻在，燈火闌珊處。
（辛棄疾 青玉案 元夕）

(乙)當年萬里覓封侯，匹馬戍梁州。關河夢斷何處？塵暗舊貂裘。　胡未滅，鬢先秋，淚空流。此生誰料，心在天山，身老滄洲！
（陸游 訴衷情）

(A)以字數而言，二闋詞同為小令　(B)以時令而言，二闋詞皆寫秋天的情景　(C)(甲)詞風婉約，(乙)詞風豪放　(D)(甲)詞寫閨怨之情，(乙)詞寫壯志未酬之慨。
4.(A)(甲)共六十七字，為中調；(乙)共四十四字，是小令。(B)(甲)詞寫元宵，為春天；(乙)詞未點明時令。(D)(甲)詞寫苦心尋覓，並非閨怨之情。(乙)語譯：當年我滿懷壯志，企盼為國效力，追求立功邊疆的封侯事業，並也確實騎馬遠去梁州，防守過前方。如今關山、長河究竟在哪裡？就算是夢裡也不易相逢啊！一身舊皮裘也在時光的流逝中塵封暗淡，破舊不堪。　敵國未滅，我人已老，對鏡只見兩鬢霜白，不禁淚落襟前，一切也只有空流苦淚而已了。這一生誰又能料想到，心在前線，魂繫國事，卻身在家鄉，賦閒終老呢！

（ (C) ）5.下列以白描的手法，表現出情人相別的情況的是　(A)寒蟬淒切，對長亭晚　(B)留戀處，蘭舟催發　(C)執手相看淚眼，竟無語凝噎　(D)多情自古傷離別，更哪堪，冷落清秋節。

（ (D) ）6.古文中數字的用法常因文義而有實數、虛數之別。下列「　」中的數字，屬於實數的選項是　(A)便縱有、「千」種風情　(B)政通人和，「百」廢俱興　(C)念去去、「千」里煙波　(D)遂以「十」稔之間，撰成臺灣通史。

6.(B)出自范仲淹 岳陽樓記。(D)出自連橫 臺灣通史序。

（ (C) ）7.下列「　」中所指的時間，從早到晚依序排列，正確的選項是：
(甲)「斜陽」草樹，尋常巷陌
(乙)自非「亭午」時分，不見曦月
(丙)楊柳岸、「曉風殘月」
(丁)「日暮」鄉關何處是　
(A)(甲)(丁)(丙)(乙)　(B)(乙)(丁)(丙)(甲)　(C)(丙)(乙)(甲)(丁)　(D)(丁)(甲)(乙)(丙)。

7.(甲)指黃昏。出自辛棄疾 永遇樂。(乙)指正午。出自酈道元 水經注。(丙)指清晨。(丁)太陽已落，約晚上七時至九時。出自崔顥 黃鶴樓。

（ (B) ）8.下列文句，符合「踏破鐵鞋無覓處，得來全不費功夫」的選項是　(A)執手相看淚眼，竟無語凝噎　(B)眾裡尋他千百度。驀然回首，那人卻在，燈火闌珊處　(C)今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月　(D)驛寄梅花，魚傳尺素，砌成此恨無重數。

（ (C) ）9.秦觀 踏莎行：「霧失樓臺，月迷津渡，桃源望斷無尋處。可堪孤館閉春寒，杜鵑聲裡斜陽暮。　驛寄梅花，魚傳尺素，砌成此恨無重數。郴江幸自繞郴山，為誰流下瀟湘去？」一詞的鋪陳脈絡為：　

(A)理想幻滅→漂泊無奈→羈旅思鄉→愁恨疊生　

(B)漂泊無奈→愁恨疊生→羈旅思鄉→理想幻滅　

(C)理想幻滅→羈旅思鄉→愁恨疊生→漂泊無奈　

(D)漂泊無奈→理想幻滅→羈旅思鄉→愁恨疊生
9.由「桃源望斷」可知理想幻滅→「孤館」、「杜鵑聲」可凸顯羈旅思鄉之情→「驛寄梅花」、「尺素」加增愁恨疊生→郴江流入瀟 湘，則委婉道出個人的漂泊無奈。
（ (C) ）10.下列足以說明「霧失樓臺，月迷津渡，桃源望斷無尋處」一句象徵意義的是　
(A)個人感情受挫，天涯茫茫，伊人無蹤　(B)國家政局混亂，如霧霾瀰漫，看不出未來走向　(C)大半輩子的人生幻滅，理想、意志失落，找不到出路，尋不到歸宿　(D)雖逢良辰美景，但離鄉背井，無心欣賞。

（ (D) ）11.下列是一段宋詞，請依文意選出排列順序最恰當的選項：

凝眸。悔上層樓。謾惹起、新愁壓舊愁。

(甲)料到伊行，時時開看，一看一回和淚收，

(乙)重重封卷，

(丙)密寄書郵，

(丁)向彩箋寫遍，相思字了，
須知道，這般病染，兩處心頭。
（蘇軾 沁園春）
(A)(丙)(甲)(丁)(乙)　(B)(丙)(乙)(丁)(甲)　

(C)(丁)(甲)(乙)(丙)　(D)(丁)(乙)(丙)(甲)
〔99.指考〕

11.由寫信→密封→郵寄→對方讀信的程序，可知排列順序為(丁)(乙)(丙)(甲)。題幹語譯：注視著遠方，後悔再上一層樓。隨意地招引起新的愁苦壓過先前的舊愁。對著信紙寫了一遍又一遍，用盡抒發相思的字眼。把信層層地密封後，祕密地將它寄出，料想你收到這些信後，一定會常常打開來看，每看一回就哭一回。你要知道，這種相思病症，兩處掛心，難以開解。

（ (C) ）12.「鳳尾龍香撥，自開元、霓裳曲罷，幾番風月。最苦潯陽江頭客，畫舸亭亭待發。記出塞、黃雲堆雪，馬上離愁三萬里，望昭陽、宮殿孤鴻沒。弦解語，恨難說。」（辛棄疾 賀新郎）依據文意判斷，這闋詞所敘寫的主題是　(A)秋色　(B)鴻雁　(C)琵琶　(D)閨婦。
12.這首辛棄疾的賀新郎另訂有題目賦琵琶，以琵琶作為敘寫的主題，貫串全詞。「龍香撥」是一種彈奏琵琶的撥子。「潯陽江頭」援引白居易 琵琶行典故。「記出塞、黃雲堆雪，馬上離愁三萬里，望昭陽、宮殿孤鴻沒」援引王昭君出塞典故，據傳昭君出塞時於馬上彈琵琶。題幹語譯：這琵琶有鳳尾紋飾，以龍香柏所製的撥子彈奏，自開元盛世彈罷了霓裳羽衣曲之後，又經過了多少風月世事啊！最苦的就是在潯陽江頭送客的白居易了，遠方那裝飾華麗的畫船準備出發之時，他在江上巧遇了琵琶女。記得王昭君出塞時，層層疊疊的黃雲如同堆積的大雪，馬上的琵琶彈奏著離家三萬里的離愁，她回望長安的昭陽宮殿，只有孤飛的鴻雁消失在天際。縱然絃聲能代替話語，可是心中的怨恨卻難以訴說啊！

（ (B) ）13.閱讀下列兩闋宋詞，選出敘述正確的選項：

(甲)碧雲天，黃葉地，秋色連波，波上寒煙翠。山映斜陽天接水，芳草無情，更在斜陽外。　黯鄉魂，追旅思，夜夜除非，好夢留人睡。明月樓高休獨倚，酒入愁腸，化作相思淚。
(乙)紅葉黃花秋意晚，千里念行客。看飛雲過盡，歸鴻無信，何處寄書得？　淚彈不盡臨窗滴，就硯旋研墨。漸寫到別來，此情深處，紅箋為無色。

(A)均以避世離俗作為主題　

(B)均表現濃厚的離愁別緒　

(C)均採用先情後景的寫作手法　

(D)均描寫臨別時刻的場景與心情
﹝101.指考﹞

13.(A)兩首均寫離愁別緒。(C)先景後情的寫作手法。(D)皆寫離別後的場景與心情。(甲)出自范仲淹 蘇幕遮。語譯：雲天澄碧，黃葉滿地，無限的秋色，隨著秋水而蕩漾，水波上籠罩著寒煙一片蒼翠。斜陽映照著群山，秋水連接著天際；岸邊的芳草似是無情，還蔓生在西斜的夕陽之外。　令人黯然的思鄉情懷，羈旅異地的愁思日夜縈繞，每天夜裡除非是美夢才能留人入睡。當明月照射高樓時不要獨自依倚，畢竟愁懷難解，即使借酒消愁，也只有化作更多的思鄉淚。(乙)出自晏幾道 思遠人。語譯：楓葉、菊花正是晚秋之景，引起思念遠方行客的離愁。雲來雁去，卻不見來信，哪裡能獲得信息？　靠窗淚流不止，滴入硯臺磨入了墨汁裡。和淚磨墨寫信，寫到分別以來、深情之處，此信箋的紅格線也因傷心而黯然失色。

二、多重選擇題
（(A)(D)）14.下列「　」中的字，意義相同的選項是　(A)可「堪」孤館閉春寒／更哪「堪」，冷落清秋節　(B)東風夜放花千「樹」／內自虛而外「樹」怨於諸侯　(C)眾裡尋他千百「度」／樂盤遊，則思三驅以為「度」　(D)眾裡「尋」他千百度／「尋」向所誌　(E)山青水綠，四「顧」蒼茫／「顧」修史固難，修臺之史更難。

14.(A)承受。(B)樹木／樹立、結下。出自李斯 諫逐客書。(C)次／限度。出自魏徵 諫太宗十思疏。(D)尋找。後者出自陶淵明 桃花源記。(E)望。出自藍鼎元 紀水沙連／但是。出自連橫 臺灣通史序。

（(A)(C)(D)）15.下列各句，說明正確的選項是　(A)「桃源」望斷無尋處：指人生的理想　(B)「可堪孤館閉春寒」：訴說自己與眾人的格格不入　(C)「念去去、千里煙波，暮靄沉沉楚天闊」：暗示前途茫茫　(D)「砌成此恨無重數」：將抽象的「恨」具體化　(E)「東風夜放花千樹，更吹落、星如雨」：是說春雨急落，花容失色。

15.(B)訴說自己的孤獨寂寞。(E)元宵燈火燦爛的景況。

（(B)(C)）16.「激問」是一種無疑而問的手法，並不需對方回答，例如：「便縱有、千種風情，更與何人說？」下列亦使用相同手法的選項是：　
(A)紅豆生南國，春來發幾枝　
(B)長存抱柱信，豈上望夫臺　
(C)芙蓉如面柳如眉，對此如何不垂淚　
(D)今宵酒醒何處？楊柳岸、曉風殘月　
(E)春風又綠江南岸，明月何時照我還
16.題幹與(B)(C)皆為激問。(A)懸問。出自王維 相思。(B)出自李白 長干行。(C)出自白居易 長恨歌。(D)提問。(E)懸問。出自王安石 泊船瓜洲。

（(A)(C)(D)）17.詞人作品中，經常以自然界的景物透露季節的訊息。下列詩句，為描寫
「秋天」的選項是：
(A)雁字回時，月滿西樓　
(B)最喜小兒亡賴，溪頭臥剝蓮蓬　
(C)寒蟬淒切，對長亭晚，驟雨初歇　
(D)桂花浮玉，正月滿天街，夜涼如洗　
(E)小樓昨夜又東風，故國不堪回首月明中
17.(A)由「雁字回時」可知為秋季。出自李清照 一剪梅。(B)由「剝蓮蓬」可知為夏季。出自辛棄疾 清平樂 村居。(C)由「寒蟬」可知為秋季。(D)由「桂花」可知為秋季。出自文徵明 念奴嬌 中秋對月。(E)由「東風」可知為春季。

（(C)(D)）18.選出下列各組「詞家—稱呼—詞集」配對完全正確的選項：
(A)李清照—幼安居士—漱玉詞　
(B)柳永—柳屯田—柳河東集　
(C)辛棄疾—詞中之龍—稼軒長短句　
(D)蘇軾—大蘇—東坡樂府　
(E)李煜—詞中之聖—花間集
18.(A)號易安居士。(B)樂章集。柳河東集是柳宗元的作品集。(E)南唐二主詞。花間集，後蜀 趙崇祚編，為現存最早的詞總集。

（(A)(C)(E)）19.下列有關中國文學的敘述，正確的選項是　(A)漢賦、唐詩、宋詞、元曲並稱為中國的四大韻文　(B)楚辭為中國最早之辭賦總集，亦為中國韻文之祖　(C)宋代盛行的韻文是詞，詞以風格婉約為正宗　(D)「樂府」一詞原為官署名，後為詩體名稱。古詩十九首為其代表作　(E)詞因有音樂伴奏，故字句多少、句中平仄、協韻位置皆較詩的要求嚴格。

19.(B)中國韻文之祖為詩經。(D)古詩十九首非樂府詩。

（(A)(B)(C)）20.美學家說：「感覺是我們進入審美經驗的門戶。」因此，文學家多善用視覺、聽覺、嗅覺、味覺、膚覺等意象，藉以引起讀者的聯想，激動讀者的情緒。下列作品中運用上述感覺意象三種以上（含三種）的選項是　(A)醉別江樓橘柚香，江風引雨入舟涼。憶君遙在瀟湘月，愁聽清猿夢裡長（王昌齡 送魏二）　(B)霧失樓臺，月迷津渡，桃源望斷無尋處。可堪孤館閉春寒，杜鵑聲裡斜陽暮（秦觀 踏莎行上片）　(C)乘彩舫，過蓮塘，棹歌驚起睡鴛鴦。遊女帶香偎伴笑，爭窈窕，競折團荷遮晚照（李珣 南鄉子）　(D)少年聽雨歌樓上，紅燭昏羅帳。壯年聽雨客舟中，江闊雲低，斷雁叫西風。而今聽雨僧廬下，鬢已星星也。悲歡離合總無情，一任階前、點滴到天明（蔣捷 虞美人）　(E)風飄飄，雨瀟瀟，便做陳摶也睡不著，懊惱傷懷抱。撲簌簌淚點拋。秋蟬兒噪罷寒蛩兒叫，淅零零細雨灑芭蕉（關漢卿 雙調 大德歌）。


﹝96.指考﹞

20.(A)橘柚香：嗅覺／入舟涼：膚覺／瀟湘月：視覺／聽清猿：聽覺。語譯：我們在洋溢著橘柚香的江樓，大醉告別，江風挾著雨吹入舟中，帶來絲絲涼意。想你遠遠地在瀟湘獨對一輪明月，帶著愁緒聽腸斷的猿鳴，又陣陣帶入夢中。(B)霧失、月迷、桃源望斷：視覺／閉春寒：膚覺／杜鵑聲裡：聽覺。(C)彩舫：視覺／棹歌：聽覺／帶香：嗅覺。語譯：乘著彩船划過蓮塘，漁人的船歌驚起雙雙入睡的鴛鴦。出遊的女子帶著香氣彼此依偎地談笑著，爭相表現著媚態，折下圓圓的荷葉來遮擋夕陽。(D)聽雨、斷雁叫：聽覺／紅燭、江闊雲低：視覺。語譯：少年時在歌樓上聽雨，紅燭高照，羅帳中一片迷濛旖旎；壯年時在客船中聽雨，江面廣闊雲層低垂，失群孤雁在西風中悲鳴。如今在僧房中聽雨，兩鬢早已斑白。人世一切悲歡離合總不掛心，就任由階前雨滴淅瀝，直到天明。(E)聽覺、視覺。語譯：風飄飄地吹著，雨淅瀝地下著，就算是陳摶也睡不著，悔恨煩惱內心傷痛，眼淚撲簌簌地流下來。秋蟬聒噪完了蟋蟀又接著叫，細雨淅零零地打在芭蕉葉上。
